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32A - GALILEATOL JERUZSALEMIG

Janos, aki sok évvel az els6 puinkosd eltelte utan irta
meg evangéliumdt, Jézus dramdjat igy fogalmazta meg:
,Ovéihez jott, de 6véi nem fogadtsk be” (1,11). Jézus j6
cselekedeteket vitt végbe egész életében, mégis ovéi —
falubelijei, rokonai és Galilea népe — elvetették. Jeru-
zsdlemben sem fogadtdk be a zsidék és a rémaiak.

A hit hianya ,,ovéinél”

Az elsé ellendllds Jézussal szemben Nazdretben mu-
tatkozott meg, ahol Jézus novekedett, és azok kozott az
emberek kozott, akik 6t dcsnak és az dcs fidnak tartot-
tak (Mk 6,3; Mt 13,55; Olvassa el a B51-et).

* A nép nem hitt benne. Jézus hitetlenségiik miatt
nem tett csoddt, s szomordan dllapitotta meg, hogy sen-
ki sem proféta sajat hazdjaban (Mk 6,1-6).

* Falubelijei hitetlensége gy(loletbe csapott at: ,Fel-
pattantak, kiGizték a vdroson kivilre, és folvezették arra
a hegyre, amelyen vdrosuk épult, a szakadék szélére,
hogy letaszitsdk. De & dthaladt koztuk és eltdvozott” (Lk
4,29-30).

Rokonaira, ,a testvéreire” is jellemz6 a bizalmatlan-
sag (olvassa el a B52-t). Egy napon azonban csatlakoz-
tak hozza néhdnyan, hogy tanitvdnyai lehessenek, de
kezdetben nem hittek benne, s6t aggasztotta Gket szé-
leskor( tevékenysége. Elterjedt réla a hir, hogy megza-
varodott (Mk 3,21). Ezért egy napon felkeresték Mdridt,
hogy gy6zze meg Fiat: vdltoztasson tevékenységén (Mk
3,32-35). Jézus azonban hd maradt kiildetéséhez, s ha-
tdrozottan kijelentette, hogy szdmadra Isten akaratdnak a
teljesitése mindennél fontosabb (vo. Lk 2,49). Az & (j
csaladjat ett6l fogva azok képezik, akik hallgatjak Igéjét
és teljesitik azt. Mdria valéjdban az, aki mindig igy élt:
kereste Isten akaratdt, amint az kifejezésre jutott az an-
gyali tdvozletkor (Lk 1,38 és 45), a kdnai menyegz6n
(Jn 2,5), a kereszt alatt (Jn 19,25) és a Szentlélek varasa-
kor (ApCsel 1,14).

A galileai kudarc

Jézus szakitdsa sok rokondval és foldijeivel arra a to-
résre emlékeztet benntinket, ami majd Jézus és az ural-
kod6 osztdly, valamint Jézus és a nép kozott kovetkezik
be.

e Ezek kozil els6ként kiemeljik Herédest, Galilea
uralkodoéjat, akinek Jézus alattvaléja volt. Herédes ba-
bonds ember volt, hitt a lelkekben (Mt 14,2). Latni akar-
ta Jézust, de nem a hit miatt, hanem kivancsisagbol, ké-
s6bb pedig azzal a szandékkal, hogy meggyilkolja (Lk
9,9 és 13,31).

* Az irdstuddk az uralkodé osztdly masik csoportjat
képezték. Vildgiakrél van szo, akik jol ismerték Mézes
torvényét (mint példaul a farizeusok). A Térvény tanité-
inak tartottdk Sket, s emiatt a nép lelki vezetGivé is val-
tak. Kezdett§l fogva szembeszegiiltek Jézussal, mert
megbocsdtotta a blindket, bardtkozott és egyiitt evett a
blinosokkel, nem bojtolt (nyilvdnosan), nem tartotta
meg a szombatot (képmutaté médon — Mk 2,1-3,6).

Egy alkalommal Galiledba érkezett a jeruzsdlemi fa-
rizeusoknak egy kiildottsége azzal a megbizdassal, hogy
vizsgdlja ki a ,Jézus-tigyet”. Ezeknek a fanatikus embe-
reknek és képmutatéknak a végkovetkeztetése tragikus
volt: Jézust 6rdog szdllta meg, s ezért végezni kell vele
(Mk 3,22-30). Att6l a naptdl kezdve az irastudok, a fa-
rizeusok és Herédes-pdrtiak keresték a mdédjat, hogy
hogyan 6ljék meg Jézust (Mk 3,6).

7y wrm

Egy éhes nép illuzioi

A tomegekkel val6 torésre a kenyérszaporitds miatt
keriilt sor (Jn 6,66). A nép arra a kovetkeztetésre jutott
(Mk 6,52), hogy végre eljott a valédi Messids, aki majd
megszabaditja az orszdgot a rémaiaktél, és mindenki-
nek kenyeret ad. Janos evangélista azt is megjegyzi,
hogy erével ki akartdk kidltani a zsidok kirdlyava (6,15).
Ez egy népfelkelésnek vagy dllamcsiny kisérletnek is
beillik. Galilea népe egy fiatal kafarnaumi Tanitéval az
élen ergszakkal magdhoz ragadhatnd a hatalmat.

Jézus azonban lemondott az olyanfajta messianiz-
musrol, amilyenrél a zsidok dlmodoztak. A pusztdban
nem akarta kenyérré vdltoztatni a koveket, és lemondott
arrél, hogy ember médjara uralkodjon. Nem akarta szi-
tani az olyan emberi reményeket, amelyek alapjan cso-
dak segitségével foldi paradicsomot valésithatna meg.
Krisztus ma is a keresztény emberre ruhdzza at azt a fel-
adatot, hogy vdllaljon kuldetést és felelGsséget a tdrsa-
dalomban és a politikai életben.
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Abban a kényes helyzetben, amikor Jézus 6tezer ga-
lileai férfival taldlta magdt szemben, akik ettek a csodd-
latosan megszaporitott kenyérbdl, és akik készen dlltak,
hogy er6 alkalmazdasdval felldazadjanak a hatalom ellen,
Jézus szamdra nem maradt mds vdlasztds, mint az, hogy
visszahtizédjon. Jézus megparancsolta tanitvdnyainak,
hogy menjenek mdashovd, igyekezett meggy6zni a to-
meget, hogy oszoljon szét, 6 pedig visszavonult egy
magdanyos helyre (Mk 6,45 k).

Ett6l a naptdl kezdve minden megvaltozott. Jézus fo-
kozatosan eltdvolodott Galiledbdl, Herédes teriiletétsl.
Kertiilte a zsinagégdakat, hogy ne taldlkozzon az frdstu-
dékkal. Utazott Palesztina hatdrain kivil is, de nem
azért, hogy prédikdljon a pogdnyoknak, hanem hogy
nagyobb nyugalomban tudja felkésziteni az dltala meg-
hivott Tizenkett6t az & kuldetésének folytatdsara (Mk
7,24.31).

Ez az id6 az elmélkedés ideje is volt Jézus szdmdra
miel6tt djabb fordulatot vett volna a kiildetése. Figyel-
me egyre jobban Jeruzsdlemre Osszpontosult, arra a
szent varosra, amelynek fontos torténelmi szerepe volt
a vdlasztott nép életében, de amely sok profétdt is meg-
olt (Lk 13,34). Jézus a haldltél sem riadt vissza, hiszen
az onként vallalt haldlt, amely megtériti a vildgot Isten
szeretetéhez, értelmes haldlnak tartotta (Lk 13,33; Jn 3,16;

Jn 15,13). Az elkovetkezS id&szakban haromszor fog
beszélni a Tizenkett6nek sajdt haldlarol és feltdamaddsa-
rol (Mk 8,31 k.; 9,30 kk.; 10,32 kk.). A szinevaltozds,
amely ebben az 6sszefliggésben tortént, nagy batoritds
volt Jézus és a tanitvanyok szdmdra. (Olvassa el a B99-
et és 100-at.)

Az ut Jeruzsalembe

Jézus tudatosan és teljesen szabadon dontott ugy,
hogy Jeruzsdlembe megy (Lk 9,51). Azért oda, hogy tel-
jesitse istenszolgai kiildetését: hogy életét adja sokakért
(Mk 10,45). A tanitvanyok prébdlkoztak visszatartani,
de Jézus ment el6re (Mk 10,32). A varosba valé bevo-
nulds alkalmaval két jelképes cselekmény tortént: Jézus
— hogy beteljestiljon Zakarids jovendolése (Mt 21,15),
megengedte a népnek, hogy David fidnak nevezze, mi-
kdzben szamdrhdton vonult be a vdrosba. Utdna a
Templomba ment, hogy kitizze onnan azokat, akik ke-
reskedelemre haszndltdk fel a valldst, s kozben djfajta
istentiszteletet hirdetett, amely az & Testében valdsul
meg (Mt 21,12 kk.; Jn 2,19-22). Ellenségei azonban ar-
ra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a csdszar és Jahvé el-
len dolgozik. Ezért keresték az alkalmat, hogy meggyil-
koljdk.

32B — KIEGESZITO OLVASMANYOK

99 - Jézus hizalma az ellenségei folott

Mennyien szorongatnak, Uram,

mennyien fordulnak ellenem!

Hdnyan mondjak rélam:

,Nincs menedéke Istenénél!”

De te, Uram, azért véd&pajzsom vagy,

te vagy dicsGségem, csliggedt fejem folemeled.
Hangos széval kidltottam az Urhoz,

s 6 meghallgatott szent hegyérdl.

Nyugovéra tértem és elaludtam,

de folkeltem ismét, mert az Ur a gydmolom.
Nem félek a nép ezreit6l, ha ellenségesen koriilvesz-
nek.

Kelj fol, Uram, adj szabaduldst, Istenem!
Hiszen minden ellenségemet arcul verted,

és a leselked6k fogait kitorted.

Az Urndl a segitség, legyen dldasod népeden!

Zsolt 3

Vildgossagom és tidvosségem az Ur — kit6| félnék?
Eletem oltalmazéja az Ur — kit6| rettegnék?

Ha rdm tornek a gonoszok, hogy elemésszék testemet,
elleneim és ellenségeim

megtantorodnak és a foldre zuhannak.

Ha hadsereg dll is velem szemben,

szivem akkor sem remeg.

Ha harcra kelnek ellenem, akkor is bizakodom.

Egyet kérek az Urtdl, csak egy a vagyam:
hogy életem minden napjan az Ur hazaban lakjam.
Hogy élvezhessem az Ur édességét,

és szemlélhessem szent templomat.

A bajnak napjan elrejt hajlékaban,
megvéd satranak oltalmdban,

és szikldra dllit engem.

Ezért magasra emelhetem fejem,
ellenségeim folé, akik kortlvesznek.
Hajlékdban dics6ité dldozatot mutatok be,
hangszeren jatszva énekelek az Urnak.

Zsolt 27

100 - Jezussal a kereszt utjan

A szlk kapun menjetek be! Tagas a kapu és széles az
dt, amely a romldsba visz — sokan bemennek rajta. Sz(k
a kapu és keskeny az ut, amely az életre vezet — keve-
sen vannak, akik megtaldljak.

Mt 7,13-14
Aki apjdt vagy anyjat jobban szereti, mint engem, nem
mélté hozzam,
aki fidt vagy lanydt jobban szereti, mint engem, nem
mélté hozzam.
Aki nem veszi vélldra a keresztjét, s nem kovet, nem
mélté hozzam.
Aki meg akarja taldIni életét, elvesziti,
aki azonban elvesziti értem életét, az megtaldlja.

Mt 10,37-39



32C — ELMELKEDESRE ES MEGBESZELESRE AJANLOTT SZOVEGEK

Jézus testvérei, Jézus rokonai, az Ur testvérei vagy roko-
nai: Az Ujszovetség 7 sszefiiggésben emliti az Ur testvéreit:
Mk 3,31-35 (Mt 12,46-50; Lk 8,19-21); Mk 6,3 (Mt 13,55
kk.); Jn 2,12; 7,3.5.10; ApCsel 1,14; 1Kor 9,5; Gal 1,19. Ne-
vik Mk 6,3 szerint: Jakab, J6zsef, Jidds és Simon; 6,3 még Jé-
zus ,névérei”-t is emliti, de szam és név nélkul. Ha a tartha-
tatlan feltevéseket (pl. G. M. de la Garenne hipotézisét) nem
tekintjuk, akkor arra a kérdésre, milyen fokon voltak ezek a
személyek Jézussal rokonok, hdrom kilonb6z6 vélasszal sz&-
molhatunk:

a) Jézus testvérei Jozsef gyermekei egy el6z6 hdzassdghbdl;
igy Jakab Gsevangéliuma, Alexandriai Kelemen, Origenész,
Rémai Hippoliitosz, Cezdreai Euszebiosz, Bosztrai Titusz,
Szalamiszi Epiphaniosz, Alexandriai Szent Cirill; Poitiers-i
Szent Hilarius, Ambrosiaster, Tours-i Szent Gergely; Szir
Szent Efrém; a mi szdzadunkban J. H. Bernard, E. Stauffer,
M. A. Siotes (az ortodox Keleti egyhdzzal). E megolddsnak a
2. sz. kozepétsl vannak képviselSi, de véleményiik nem ha-
gyomdnyon alapszik, amely tudott volna J6zsef els6 hdzassé-
gdbdl sziletett gyermekekrsl, hanem igy védték meg Mdria
szlizességét, amint ezt Origenész mondja is. A kdnoni gyer-
mekségtorténetek nem utalnak Jozsef gyermekeire; ellenke-
z6leg: egyértelmten kizdrjdk (vo. Lk 2,1-5; Mt 2,11.13 kk.;
Lk 2,16-19.22.27.33.41-52). A ]J6zsef fia elnevezés (Jn 6,42)
és Mdridnak a szeretett tanitvdnyra bizdsa (19,26 kk.) szintén
arra enged kovetkeztetni, hogy a hagyomdany nem tudott
Jozsef dllitélagos kordbbi hdzassdgarél és e hdzassdagdbdl
szdrmazo fiairol.

b) Jézus testvérei J6zsefnek és Mdridnak Jézus utdn szile-
tett gyermekei; igy taldn mdr Tertullianus, de biztosan
Helvidius, Bonosus és J. G. v. Herder 6ta egyre tobb protes-
tdns exegéta; napjainkban — féleg Th. Zahn hatdsdra — szinte
valamennyien a protestdns exegétdk; G. Herzog, H. Koch és
E. Buonaiuti is. — 1. E feltevés mellett felhozhat6 néhdny érv,
de ha alaposabban megvizsgéljuk, akkor el kell vetniink
6ket. a) Az adelphosz sz6 rendszerint fivért (aparél és anyd-
rél egyardnt vagy csak féltestvért) jelent, de nem kivétel nél-
kal. Marcus Aurelius csdszdr vejének, Severusnak apjat
adelphosznak nevezi. Egy Kr. e. 109-b6l szdrmazé feliratban
egy kirdly egy mdsik kirdlyt, aki anyja n&vérének volt a fia,
gy szolitja meg, hogy testvér. Ugyanezt a megszélitadst hasz-
nédlja a Kr. e. 2. szdzadban Il. Ptolemaiosz Euergetész is egy
bizonyos Lochusra vonatkozéan, aki a feliratok szerint a ro-
kona volt. Gaius Caligula ,szdrmazds szerint” unokatestvér-
nek, ,vonzalma alapjdn” pedig testvérnek nevezte Tiberius
Julius Alexandert, Drusus és Livilla (Gaius nagynénje) ikrei-
nek egyikét (Philo Leg. Ad Gaium 4. § 26). Ha valaki egy ta-
voli rokont ki akart tiintetni, akkor nem a tényleges rokonsa-
gi foknak megfelel6en nevezte — (unokafivérének, unokaocs-
csének, ségordnak), hanem az adott rokonsdgi fokot emelve
azt mondta: testvérem. A szemita szovegekben kiilonosen
gyakori a tdvolabbi rokon testvérként valé emlitése, hiszen a
héberben és az ardm nyelvben nem is volt kiilon ,unokafi-
vér”, ,unokan6vér” stb. értelmi sz6. Az Oszévetségben 20
helyen szerepel az ah (LXX: adelphosz) ,unokafivér, rokon”
értelmében (Ter 13,8; 14,14.16; 24,48; 29,12.15; 31,23.32;
Lev 10,4; J6zs 17,4; 2Kir 10,13; 1Krén 23,21 kk.; Jer 22,18
stb.). Ez a szdéhaszndlat Josephus Flaviusndl (ZsidTort
1,209.211; ZsidHdb 6,356 kk.) és a Kr. e. 2/1. szdzadi egyip-
tomi papiruszokban is megtaldlhaté. Mivel a Jézus testvérei
kifejezés az ardmul beszél6 Gsegyhdzra vezethet§ vissza,
nem is vitathaté, hogy tdgabb értelemben kell venniink. Ha
feltesszlik, hogy Jézus unokafivéreir6l van szé, akkor bizton-
sdggal szamolhatunk azzal, hogy Jézus testvéreinek nevezték
Gket; egyrészt, mert nem is dllt mds kifejezés rendelkezésiik-

re, masrészt azért, mert az Urnak az egyhdzban becsdilt roko-
naira ez a megnevezés megtisztels volt. Es éppen ezért kel-
lett a kifejezést a gorogben sz6 szerint visszaadni, mert meg-
tiszteltetés rejlett benne. b) Az a tény, hogy az Ujszovetség-
ben Jézus testvérei tobbszor szerepelnek Mdridval egyutt, ki-
zdrja azt a feltevést, hogy Mdria fiai voltak. De egyik szoveg-
rész sem volna érthetetlen, ha Jézsef vagy Mdria valamelyik
rokonanak fiait ldtndk benntiik, akinek hdazaban J6zsef haldla
utdn Mdria otthonra taldlt. Egészen természetes, hogy az Ur
6zvegy édesanyja Fia nyilvdnos miikodése idején (Jn 2,12) és
késtbb is (ApCsel 1,14) a legkozelebbi rokonok tdrsasdgdban
jelent meg, hogy ezek Mdridval egyutt torédtek Jézussal
(Mk 3,21.31), hogy a nézdretiek, annak kifejezésére, milyen
tdjékozottak egyszerl szarmazdsa fel6l, anyjan kivil legko-
zelebbi rokonait is felemlitették (6,3). Az akkori zsidésdgban
az asszony alacsonyabb helyzetben volt, igy érthets, hogy
Médria nem lépett egyedil a nyilvdnossdg elé, hanem elkisér-
ték a rokonai. Mdsfel6l az, hogy a rokonok joguknak és ko-
telességtiknek tartottdk Mdridt a Fidt érint§ dolgaiban tdmo-
gatni, a Keleten jellegzetes nagyon erds torzsi-nemzetségi-
csalddi kotelékekben lelki magyardzatat. c) Mt 1,25: itt a mig
sz6bdl nem kovetkezik okvetlentil, hogy Jézus sziiletése utan
J6zsef hdzaséletet kezdett Mdridval; vo. a Ter 28,15; Zsolt
110,1; TMak 5,54 héber szovegével. A ,mig” a szemitdban
és a gorogben tagadds utdn is gyakran csak a hatdst jelenti,
amelyen belil a f6 cselekvést szemlélik, anélkil, hogy arra
utalna, hogy utdna valami megvéltozott. Hogy Mdria Jézus
sziiletésekor érintetlen sz(iz volt, bar J6zsef el6bb hdzdba vit-
te, Mt 1,25 azért hangsilyozza, mert ezdltal 1z 7,14 (a sz(z
fidt szul) mdsodik része is beteljesedettnek bizonyult. d) Az
elsészulott (Lk 2,7) nem tételez fel tovabbi testvéreket, mert
ez a cim minden esetben megillette az els fidt, akdr szule-
tett utdna testvére, akar nem. Egy zsid6 asszony sirfeliratdn a
Kr. e. 5. szdzadbdl ez olvashat6: ,Els@szilottem sziilésekor
vetett véget a sors életemnek.” Lukdcs azért nevezi Jézust el-
sGszulottnek, hogy a 2,22 kk. felolelte eseményeket el6ké-
szitse, illetve hogy Jézus mint Ddvid trénja torvényes vdro-
mdnyosat, vagyis mint Messidst mutassa be. — 2. Néhdany érv
egyértelmlen Helvidius feltevése ellen sz6l. a) 2,41-52: Mé&-
ria minden évben részt vett a hisvéti zardndoklaton, j6llehet
ez legaldbb 2 heti tavollétet jelentett. Ez arra vall, hogy azok-
t6l a koroktsl, amelyekben ez a periképa kialakult és hagyo-
ménynyad lett, teljesen tdvol dllt az a gondolat, hogy Mdrid-
nak akkor még egy féltucatnyi kisebb gyermekrél kellett gon-
doskodnia. b) Mk 3,21.31-35; Jn 7,2-5: a fiatalabb testvérek-
nek az els@szulott folotti gydmkoddsa Keleten teljesen elkép-
zelhetetlen, vo. Ter 27,29. Ha viszont id6sebbek voltak, ak-
kor eleve nem lehettek Mdria fiai (Mt 1,23; Lk 1,26-27; 2,7).
) Az Ujszovetségben sehol nincs sz6 Maria és J6zsef fiairdl
(Ianyairdl). Csak Jézus szerepel benne Jézsef fiaként, sé6t a J6-
zsef fiaként (Lk 3,23; 4,24; In 1,45; 6,42; Mt 13,55), illetve a
Maria fiaként (Mk 6,3). Néhdny helyen egészen természetes
lett volna Jézus testvéreit Mdria fiainak nevezni, ha a hagyo-
mény tudott volna réluk, igy; 3,31; Mt 12,46; Lk 8,19 és
ApCsel 1,14. d) Ha Jézusnak lettek volna fivérei, érthetetlen
volna, miért bizta anyjat a ,szeretett tanitvany”-ra (Jn 19,26
kk.). Még ha csak legenddval dllndnk is szemben, akkor sem
volna szabad elfelejtentink: a legenddban az 6segyhdznak az
a meggy6z&dése tukrozédik, hogy Jézus abban a tudatban
halt meg, hogy Mdridt test szerinti fii nélkil hagyja hatra.
e) Szembeotls, hogy sehol nincs nyoma annak, hogy Jézus
testvéreinek azt a nehezen felfoghat6 értetlenségét, amelyet
Jézussal szemben tandsitottak (Mk 3,20 kk.; 31-35; Jn 7,2-5),
a Zsolt 69,9 alapjan (,Elidegenedtem testvéreimtsl, anydm fi-
ai szemében idegen lettem”) az [rds beteljesedéseként prébal-



jék magyardzni, s6t kiélezni. Erre a zsoltdrra nem kevesebb,
mint 18 alkalommal hivatkozik az Ujszévetség. Hogy tehdt a
69,9 mégsem szerepel benne érvként, csak lgy vdlik érthets-
vé, ha feltessziik: a masodik részét nem tartottak Jézusra vo-
natkoztathaténak, vagyis hogy Jézus testvérei nem Jézus any-
janak voltak a fiai.

c) Jézus testvérei Jézusnak tdvolabbi rokonai, unokafivérei
voltak. fgy Szent Jeromos, Szent Agoston, Szent Ambrus,
Peldgiusz, Aranyszdji Szent Janos, Ciruszi Teodorétosz; a ko-
zépkori teolégusok és a katolikus exegétdk mind a mai napig;
de még Luther (a mostohatestvéreknek tekintés mellett), Kal-
vin, Beza, Bullinger; H. Grotius, J. J. Wettstein, J. A. Bengel; a
mi szdzadunkban K. Endemann, W. K. Prentice, A. van der
Mensbrugghe. Emellett a feltevés mellett sz6l az elsé két hi-
potézis tarthatatlansdgdn kivil: a) Mk 15,40: a Golgotdn a
tobbi asszony kozott ott volt ,Mdria, az ifjabb Jakab és J6zsef
anyja”. Ez a Mdria nem lehet azonos Jézus anyjdval, akit mint
egyébként, Jézus anyjaként szerepeltetne az evangélista, f6leg
itt, ahol Jézus kereszthaldldt irja le. Ez egy Mdrk 4ltal eddig
még nem emlitett mdsik Mdria, akit épp a fiai megnevezésé-
vel kalonboztetett meg a tobbi Mdridtél. Késébb hol J6zsef
anyjaként (Mk 15,47), hol Jakab anyjaként (16,1) taldlkozunk
vele Mdrkban. Ha Mdrk ezt a Mdridt els§ izben fiai nevét
megemlitve kilonboztette meg (ugyanigy Maté is), akkor fel-
tehetd, hogy ezekkel a fidkkal el6z6leg mar megismertette az
olvasékat. S valéban, mdr a 6,3 tartalmazza a két fii nevét,
egyltt, ugyanabban a sorrendben, mégpedig Jézus testvérei
kozil az els6 kett6ként. Ehhez jdrul, hogy az eredeti szoveg-
ben Marknal mindkét esetben a J6zsef név szokatlan valtozat-
ban (J6ses) szerepel (6,3; 15,40.47); az Ujszévetség osszesen
8 Jézsefet emlit, de ezzel a véltozattal sehol mdsutt nem talal-
kozunk benne, s egyébként Mdrkban is csak a megszokott J6-
zsef vdltozat fordul eld: 15,43.45, tehat kozvetlenal 15,40.47
utdn (1) is. Vagyis Mdrk tudomdsa szerint Jakab és J6zsef
(= J6ses) egy mdsik Mdridnak, nem Jézus anyjanak voltak a fiai.
2. Hogy Jézus testvérei az unokafivérei voltak Jézusnak, azt
az els6 olyan egyhdzi ir6, aki kifejezetten réluk beszél,
Hegeszipposz (Kr. u. 2. sz.) tanusitja; egy Euszebiosz dltal
megdrzott (Egyhdztorténet 1V,22,4) frasdban egyebek kozt ezt
irja Jakab, Jeruzsdlem puspoke utéddnak megvélasztdsdval
kapcsolatban: ,Miutdn az igaz Jakab vértandsdgot szenvedett,
mint az Ur, ugyanazért a tanitdsért, nagybatyjanak fiat, Sime-
ont, Kleofds fidt tették meg puspoknek (138), akit mindenki ja-
vasolt, mert az Ur madsodik unokatestvére volt. Kleofds
J6zsefnak, Mdria férjének volt a testvére (Euszebiosz, Egyhdz-

torténet 111.11,2, Hegeszipposzra val6 hivatkozdssal). Ha
Hegeszipposz Simeont Jézus mdsodik unokatestvérének
mondja, akkor ezzel kbzvetve azt is dllitja, hogy el6dje, Jakab
az els6 unokatestvére volt Jézusnak. Ez bizonysdg arra, hogy
amikor Hegeszipposz (Euszebiosz i. m. 11.23,4) Jakabot az Ur
egyik testvérének nevezte, akkor nem Mdria fidra gondolt. De
nem ldtszik valészintinek, hogy Simeon Jakabnak mind anyai,
mind apai részrdl testvére lett volna, hiszen ebben az esetben
Hegeszipposz egyszerlien csak a testvérérél nevezte volna
meg, nem hatdrozta volna meg apja, Kleofds emlitésével ko-
zelebbrdl. Jakab és Jozsef (Joses) tehdt Jézus unokatestvérei
voltak, egy masik Maridnak, nem az Ur anyjdnak a fiai. Ap-
juk nevét nem tudjuk, ugyanigy azt sem lehet megdllapitani,
hogy kozelebbrgl milyen kapcsolaton alapult az unokatestvé-
ri viszony. Simon és Juidds biztosan J6zsef testvérének, a szin-
tén Ddvid csalddjdbdl valé Kleofdsnak voltak a fiai. Szent Je-
romosnak (és mds kés6bbi szerzéknek) az a kisérlete, hogy
egyfel6l Jakab apasdgdt feltételezve, masfel6l Jn 19,25 alap-
jan kozelebbi megdllapitdsokat tegyenek, nem jdrt sikerrel.
Azt a feltevést, hogy Jakab, az Ur testvére azonos Jakab apos-
tollal, Alfeus fidval, a 7,5 alapjdn egyértelmden el kell vet-
niink. Ugyanakkor 19,25 azért nem hozhat6 fel érvil, mert
nem dllapithaté meg pontosan, hdny asszony dllt ott a kereszt
alatt, s az is kérdéses, vajon Kleofds Mdridja azonosithaté-e
Jakab és J6zsef (Jéses) anyjdval (Mk 15,40); végil az sem vi-
ldgos, vajon a névért sziikebb (,mind apdrél, mind anydrdl
testvér”) értelemben kell-e venniink, vagy tdgabban kell értel-
mezniink (,féltestvér, unokatestvér, unokahug, ségorng” stb.).
Az a filolégiai szempontbdl képtelen feltevés, hogy a Kleofds
és az Alfeus név azonosithatd, csak a 17. szdzadi francia teo-
|6gusokra vezethetd vissza, nem Szent Jeromostdl szdrmazik.
Abbdl, hogy az evangéliumok Lk 2 utdn hallgatnak J6zsefrdl,
Jézus nevelGapjdrdl, arra lehet kovetkeztetni, hogy kordn
meghalt. Haldla utdn Mdria a fidval beolvadt legktzelebbi ro-
konai csalddjdba. E csalddnak Jézussal egyutt felnovs gyer-
mekeit a helybeliek nem is nevezhették mdsként, mint Jézus
testvéreinek, hiszen az ardmban nem is volt ,unokatestvér”
értelm( sz6. Az Gsegyhdz dtvette az ardm széhaszndlatot, és
a gorogbe is atkeriilt az Ur testvéreinek kiemelésére, akik koz-
ben az Egyhdz tekintélyes tagjaivd vdltak, de azért is, hogy a
széban forgd nevek mds visel6itsl egyszerlien és biztosan
meg lehessen Gket kiilonboztetni.

Herbert Haag, Bibliai lexikon, Szent Istvan Tdrsulat, 1989,
861-866

32D - ELLENORZO KERDESEK

1. Miért nem tett Jézus (illetve miért tett olyan kevés)
csoddt Ndzdretben? (Mk 6,1-6)

2. Lk 8,21 szerint kik azok, akik a jovében Jézus csa-
ladjat alkotjak?

3. Miért akarta Herédes latni Jézust?

4. Kik voltak az irastudék?

5.Jn 6,15 szerint a nép erGszakkal kirdllyd akarta ki-
kidltani Jézust. Fogalmazza meg sajdt szavaival, hogy
mit akartak tenni a galileaiak!

6. Mi foglalkoztatta Jézust a Palesztindn kivil tett dt-
jai folyaman?

7. Milyen hatdsa volt a szinevdltozdsnak Jézusra és
tanitvanyaira?

8. Mi volt az oka annak, hogy Jézus 6nként ment Je-
ruzsdlembe?

Szerkeszti Harmath Kdroly a Luz en mi camino, Curso biblico (Honduras-Perd) alapjdn.

A szentirdsi neveket a f6szovegben a Szent Istvdn Tdrsulat 1991-es Biblidja alapjdn haszndljuk.



